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Ma Tovu NY9n [Q&T’

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha PNYN AP DPYNN 110 DD
Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo NIAN 700 292 NN INIY
beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'cha TYTIP 220N MNHYN N3
b'yira-techa. SN

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places
Yisrael. As for me in Your great kindness | will come into your
house. There | will bow, facing your temple in fear of you Lord.




Oh Give Thanks
M. Chopinsky

Oh give thanks to the Lord
Call upon His Name.

Seek the Lord and His strength
Glory to His Name . . ..

Hallelujah, Hallelujah! (2x)

Sing to Him, praise Him,
Glory to His Name.
Seek His face always,
Bless His Holy Name.

© M. Chopinsky, used by permission



Open the Gates [JJ

B. Bakaysa from Psalm 118:19-24

Peet chu li sha-arei tzedek, The stone the builders rejected
(Open for me the gates of Has become the cornerstone;
righteousness) The Lord has done this in our sight.
Avo vam odeh yah. (2xs) This is the day the Lord has made;

(I will enter and give thanks to Let us rejoice and be glad in it!
the Lord)

| give You thanks, Oh, Lord; Open the gates of righteousness;

| give You thanks, Oh Lord; \-/rvrl]wiiscrif the gate of the Lord through

For you've become my The righteous may enter.

salvation.

© 2002 B. Bakaysa, used by permission



e
Blessed Are You [%l

Donna Milgaten

Blessed are You, O Lord our God, O blessed be the King,
Eternity’s Holy King; To the Holy One we sing,
Blessed are You, O Lord our God, | 5rd of Hosts is Your name:

Whose Word brings on the O everliving God, rule over us,

evening....

Now and forever the same......
By wisdom O Lord, Chorus:
Heaven’s gates open up; Bar’chu et Adonai ha-m’vorach
With understanding You order the |’'0lam va’ed. (2x)
seasons.

Creating day and night,
Turning darkness into light,

Arranging the stars to Your

pleasing..... | | |
© 1999 Donna Milgaten Music and Jenai

Publishing, CCLI # 849930



Shema ynv | (P

Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, INON M DN ynv

Adonai echad ‘"_us ﬂlﬁ,
Hear O Israel, the LorD our God, the LORD IS One.

Baruch shem k'vod malchuto NIDYN 1925 OV 792
I'olam va'ed ‘WI Dbi)’b

Blessed be the Name whose glorious kingdom
Is for ever and ever.




V'ahavta HANN) [ 9;;-’

And you shall love the Lord your God with all your heart,

with all your soul, and with all your might. And these words

which | command you this day shall be in your heart. You shall

teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit
In your house, when you walk by the way, when you lie down and when
you rise up. And you shall bind them for a sign upon your hand, and
they shall be for frontlets between your eyes. And you shall write them
upon the door posts of your house and upon your gates.

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol I'vav’cha 1-[339 Y93 ‘["ﬂbN ‘ﬂj‘ﬂ’ NN AN
u'v'chol nafshecha u-v'chol m'odecha. V'hayu had- P JIND Y4913) 199) Y91)
d'varim ha-eyleh asher anochi m'tza-v'cha ha-yom @) 71810 )N 9YN YN 039D
al I'vavecha. V'shi-nantam I'vanecha v'dibarta bam 3 £924) ‘:p__)_:lb oMWY :‘:[227 Dy

b'shiv-t’cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech 7973 ‘:mbbm In°2a 1'[3'-\2?_)'3
uv'shoch-b'cha uv-kumecha. Uk-shartam I'ot MND ORNIYP) “IDPAI TaOVY)
al yadecha v'hayu ['totafot beyn eynecha. APPY 12 NV PN TP DY
Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha. YIYY) N2 NINTH DY ONIANI)



Yeshua is Supreme [Qg"
Corporate Reading Col. 1:15-20

15 He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
8 For by Him all things were created—

In heaven and on earth,

the seen and the unseen,

whether thrones or angelic powers

or rulers or authorities.
All was created through Him and for Him.
17He exists before everything, and in Him all holds together.
18 He is the head of the body, His community. He is the beginning, the
firstborn from the dead— so that He might come to have first place in
all things.
Y For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20 and through Him to reconcile all things to Himself, making peace
through the blood of His cross—whether things on earth or things in
heaven!



Surely This is Our God [@;}J

(Isaiah 25:9)
B. Bakaysa

Surely this is our God! Surely this is our God!
We trusted in Him and He saved us,

Surely this is our God!

We trusted in Him and He saved us,

And now let us rejoice!

We trusted in Him and He saved us,

We are glad in His salvation!

Hallelujah, Hallelujah

Hallelu, Hallelu, Hallelujah!

© B. Bakaysa, 2020



Revelation Song [%;J

Jennie Lee Riddle

CHORUS:

Holy holy holy Clothed in rainbows of living color

Is the Lord God Almighty. Flashes of lightning, rolls of thunder,;
Who was and is and is to come; Blessing and honor, strength and glory
With all creation | sing And power be to You,

Praise to the King of Kings; The only wise King.

You are my ev'rything
And | will adore You.

Worthy is the - Lamb who was slain;
Holy Holy is He;

Sing a new song, to Him who sits on
Heaven's mercy seat.

Filled with wonder, awestruck wondetr,
At the mention of Your name;

Yeshua, Your name is power,

Breath and living water,

Such a marv'lous mystery, yeah.

© 2004 Gateway Create Publishing
(Admin. by Integrity's Praise! Music), CCLI#
849930



(Ve

Ayn Kamocha va'elohim Adonai MIN DN TINd PN
v'ayn k'ma‘asecha SPYYND PN
Malchut'cha malchut kol olamim 999y Y5 NN ‘:[mgb);
U-mem-shal-techa b'chol dor va-dor :949y49y7 Y92 :mbv_)m?a

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no
deeds like Yours. Your kingdom is an everlasting kingdom and Your
dominion endures throughout all generations.

Adonal melech, adonai malach, ‘:'[b)) » ‘:'[b)__g »
adonai yim'loch |'olam va'ed. “19) 0DYD 701> »

Ayn Kamocha 4ins y

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



(Ve

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. .f1¥)3 9AN?) YINN Y0I2 )N
Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu oM ‘r'[’:l’N INSN » PP
m'sanecha mi-panecha. 123991 PRIVN

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up,
O Lord, and let Thine enemies be scattered: and let them that hate Thee
flee before Thee.

Key Mitzion 81 %

Key Mi-tsiyon tetse torah 9N NNH 11810
u-d'var adonai miy'rushalayim. DOYYN NIN? 929
For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.

Baruch shenatan torah MNP ]D)\’) 792
I'amo yisrael biyk-dushato INYIPa INIY? PYY

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



B’rich Sh’meh [ b
Blessed is the Name &l
Y'N NIX N2
KR RYT ANyl
INAYN 1IN XIX
NDMINA 'N27 NRONT ANTZ KW KD
7KW QAY 72T K271 'RQATT |'7RYN DD
Bel ana rachetz. D'ZHJ'?I |"fDI?'| JD'?
V’lishmel kadisha yakira.

Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach D’tiftach liba’i b’oraita.
V’tashlim mish’alin d’liba’l V’liba d’chol amach Yisrael.
L’tav u’l’cha’in v’ishlam. Amen.

"In Him do | trust, and to His glorious and holy Name do | declare
praises. May it be Your will that You open my heart to the Torah and
that You fulfill the wishes of my heart and the heart of Your entire
people Israel for good, for life, and for peace.”



Torah Blessings [Q{E"

Before the Torah Reading

49901 » NN 1992

Barchu et adonai ha-mvorach.
Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-mVvorach l'olam va’ed. (4¥) ©23¥9 79209 » 9¥93-Cong)
Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.)

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. DN 1210 1ION » NHAN T2
Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu 434 109 D”:ﬁ”‘ﬂ 73)5%)3 912 9¥N

et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah. R i ]’m » NAN TIN2 INIIP NN
(Cong.-Amen) o - (])gN-Congj)

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from
among all peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of
the Torah. (Cong.-Amen)



Sh’lakh L'kha (Numbers 15:27-
32)

27“1f but one person should sin 1AV NUNA NN Yi91~0ONI
unintentionally, he is to bring a T T Em o T | o
year-old female goat for a sin NINY N2A 1Y N5yl

offering. TINY DI?

28 The kohen is to make atonement NN ViDl1n -7y |ni-)n 95
before ADONAI for that person e T A A

who erred by sinning without alhk ']97 N2AY1 NXYN2
intent, and he is to be forgiven :|"|7 n'?0]| 1'7V '15:);)'?
when atonement has been made

for him.

29 Whether a native-born of Bnei- a0 A7 YNYW 1A DTN
Yisrael or an outsider living among | :‘ | o T
them, one Torah applies to you for DDI? NI NNX MU DaINa

the one sinning unintentionally. NV NYY I,Z



Sh’lakh L'kha (Numbers 15:27-

32)

30“But the person who sins
defiantly, whether native or
outsider, reviles ADONAI and that
person is to be cut off from his

people.

31 Because he has despised the
word of ADONAI and has broken
His commandment, that person
will certainly be cut off —his guilt
will remain on him.”

32While Bnei-Yisrael were in the
wilderness, they found a man
gathering wood on the Shabbat.

NN T NYYNTIYR UoINI

NN 7207 N1 NTXNTIN
U910 NNI2I 9TaN NI
NNV 2PN NIND

YN DY NT2 NIN2T D
Y910 NN NN 190
N MY KIND

N2TAL 7RI 1D
D'YY WUWpn U'N INXND' |
DAY DI



Sh'lakh L'kha (Joshua 2:1-13) |4 X

1 Then Joshua son of Nun secretly D'YYDTN [17]2 YYin' N7

sent out two spies from Shittim
saying: “Go, explore the land,
especially Jericho.” So they went
and came to the house of a

prostitute whose name was
Rahab, and lodged there.

2The king of Jericho was told,
“Some men from Brnei-Yisrael have

just come here tonight to spy out
the land.”

3So the king of Jericho sent word
to Rahab saying: “Bring out the
men who came to you, who
entered your house —for they have
come to spy out all the land.”

YN 0'7200 D'YIXTD' Y
YIXDQNX IR D7 MNX7
IN21L D71 INY NN

2N ANYI MIT NYX™N'
NAYT2Y

NN N7 NN MY N
12N N7'70 NI IND D'YIN
YIXD TN 1907 XY

AN~ NN ' N7vi
D'NAD D'YIXD 'X'YIN X7
D ANAY IN2TIWK YN
AN YIXD™79 NN 19N7



Sh'lakh L'kha (Joshua 2:1-13) |4 X

4 But the woman took the two men D'W]N'\ ']'U NN 'WJN'] NE”NI

and hid them, and said: “Yes, the
men did come to me, but I didn’t
know where they were from.

>So when it was time to shut the
gate at dark, the men went out,
and I don’t know where they
went. Pursue them quickly, for
you may overtake them.”

¢ But she had brought them up to
the roof and hidden them in the
stalks of flax that she had spread
out on the roof.

"IN N2 [2 TNAL D9¥N]

AN |'NN AYT N7I D'YIND

AYN2 1IA07 WD N
NI 'MYT! N7 IRY! D'WUIXD
10N 19T D'YIKRD D70
:D13'WUDN ' DNMINX
DINVAL N3N DN7YN X'
N7 NI>Ii YV 'MYs2
22077V



Sh'lakh L'kha (Joshua 2:1-13) |4 X

7So the men pursued them on the T DDMNX 19T DN

road to the fords of the Jordan. As . ) » \
soon as the pursuers had gone out, Wl nihaym) 2V 11

they shut the gate. INX!' AWUXD NNX 1N20
:DNM0OX D'OTI
8 Now before they lay down, she X' 229! DOV NAD|

came up to them on the roof, 120-9Y DA™Y ATYY

?and she said to the men: “I know VYT DWINA™IN NN
that ADONATI has given you the T A
land — dread of you has fallen on YIXi) " NX DDI? RIMEENARIED.
us and all the inhabitants of the D] 117V DONNA'N nI?E.)J_'?I

land are melting in fear before

1DR'I9N YIND "AYiT7D 1an)
you. 1% H 0 . 1



Sh'lakh L'kha (Joshua 2:1-13) |4 X

10 For we have heard

how ADONAI dried up the water of
the Sea of Reeds before you when

you came out of Egypt, and what
you did to the two kings of the
Amorites that were beyond the
Jordan, to Sihon and Og, whom
you utterly destroyed.

11'When we heard about it, our
hearts melted, and no spirit
remained any more in anyone
because of you. For ADONAI your
God, He is God, in heaven above
and on earth beneath.

YUNINTIYX DX YNy D
DD19N §lo~0! "~NX NIN!
YKL DYAN DINIRXA
"NXD 7T Yh DNy
IN'07 [T W2 WK
'DNIN DRNNIND WYX AV

NNP~N71 11127 0l vyl
'2 DDI9N W'KA NN TiY
D'N7N NI DD'D7N NN
YIXD~?2V] 7unn Dmyia

NDRN



Sh'lakh L'kha (Joshua 2:1-13) |4 X

1250 now, please swear to me n1IaA "7 X1T1IVAYN DAV
by ADONAI, since I have dealt T T ’ :* 'I. *_I' ;
kindly with you, that you also will TON DAY 'N'YWYD
deal kindly with my father’s N'a"0DY DNN"DA DN'WYL
house. Give me a true sign NiX 'Y DRNM TON "X
B that you will spare the lives of MX-NNI AX-NN DN'AN
my father, my mother, my o | T | T
brothers, my sisters and all who NINKR"NX 'NXNIX

belong to them, and save our lives Dﬂ'? ']WN"'};) NI [']]I'D)_{:
from death. AN 11TNYOI NN DJ.;]'?XD




Sh'lakh L'kha (Acts 11:1-12)

1 Now the emissaries and brothers 4So Peter began explaining to
throughout Judea heard that the = them point by point, saying,
Gentiles also had received the

word of God.
2 But when Peter went up to >“] was in the city of Joppa
Jerusalem, those of the praying, and in a trance I saw a

circumcision took issue with him, vision—something like a great
sheet coming down, being
lowered from heaven by its four
corners, and it came right to me.

3saying, “You went to ¢ looked inside, considering it
uncircumcised men and ate with  carefully, and saw four-footed
them!” creatures of the earth, wild

animals, reptiles, and birds of the
air.



Sh'lakh L'kha (Acts 11:1-12)

7] also heard a voice saying, ‘Get
up, Peter. Kill and eat.’

8“But I said, ‘Certainly not, Lord!
For never has anything unholy or
unclean entered my mouth.

9But a voice from heaven
answered a second time, “What
God has made clean, you must not
consider unholy.

0 This happened three times, and
then everything was pulled up to
heaven.

%At that very moment, three
men arrived at the house where
we were, sent to me from
Caesarea.

12The Ruach told me to go with
them without hesitating. These six
brothers also went with me, and
we entered the man’s house.



Torah Blessings | (P

After the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. D2WN 910 MNON » NAN 112
Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam 023y N NHPN NN NY 1N YN
natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn DN 2 NHN 792 9N YN
ha-torah. (Cong.-Amen) (yaN-Cong.) :719191)

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us the Torah
of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed art thou, O Lord,
giver of the Torah. (Cong.-Amen)




_—
V'zot hatorah 1991 NN [Ql

(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe YN OV GUNX NN HRN
lifnay b'nay yisrael al-piy adonali 2’ ’9 b” bl’.“\.\’)’ 23 ’Qﬂb
b'yad moshe vn 1?3

This is the Torah which Moses set before the children of Israel,
written according to the command of the Lord by the hand of Moses.




Ets Hayim o»n-\y [Q{j"

(Tree of Life).
Ets chayim hee la-machazikim ba, P12 0NND NN 0NN \Y
v’tom'cheha m'ushar. D'racheha 7997 “INYIN NN
darchey no'am, v'chol n'tivoteha DM Y9 0V 994
shalom. Hashivenu Adonai, eleicha TIN NI NYD 0DV

v'nashuvah, chadesh yameinu k'’kedem. ‘0723 32922 V0 N2IY)

It is a tree of life to them that grasp it, and all who cling to it find
happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are
peace. Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our
days as of old.



(Ve

Kaddish
Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, Na9 ‘FI)QV) \’)T‘?ﬂ’? 7"'!';)3'!’
(Cong.-Amen) (])QN—Cong.)
b'alma di v'ra kirutey ANIYID N2 T NYYa
v'yam'lich malchutey, v'yatzmach NNNN ANIIIN PPN

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen)  (YAN)PNPYN 299 MIPI
b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey NI p‘g)m):n ])'37?')3

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala Nb;)’ﬂ blf_t")'\’)? " Y54
u-viz‘man kariv v'imru. YN 2>99 Y93)
(Cong.-Amen) (ANR-Cong.)

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has
created according to His will. May he establish His kingdom and cause His
salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and
during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.

iConﬂ. Amen‘



(Ve

(Cong.- Kaddish (Cong.-

Y'hey sh'mey raba m'vorach T]:” N2 ‘F))Q\’) N
I'olam u-I'almey almaya.) (N?)Qb)’ n9Y9) B9YY
(Cong.-May His great name be blessed for ever and ever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa‘ar MONN NAPVY TIaMN
v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar 910D RYIN” 0N INN
v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha  NYTPT ANVY 290N NHYNHN
(Cong.-b'rich hu). L'eyla min Y2 N2YD (NI 9>92-Cong.)
kol bir'chata v'shira-ta NNV NNOI2 D5
tush-b'hata v'ne-hemata da'amiran YIINT NDNN) XNDNAYN

b'alma, v'imru amen. (Cong.-Amen)  (}Y2N-Cong.) AN Y110N) NODOYa

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose
glory transcends, yea is beyond all praises, hymns and blessings that
man can render unto Him; and say ye amen. (Cong.-Amen)



Y-l
Kaddish IQ&

Y'hey sh'lama raba min sh'maya NDV 110 N29 NNOVY N’
v'hayim aleynu v'al kol D5 DY) 195y O»N)Y
Yisra'el v'iimru amen. (Cong.-Amen) (JAN-Cong.) JAN YIIN) DN

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all
Israel, and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu NI N1902 0OV vy
ya'aseh shalom aleynu v'al kol D5 Yy MDY OOV ‘ﬂ\_’__))”
Yisra'el v'iimru amen. (Cong.-Amen) (JAN-Cong.) JAN YI0N) DN

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us
and unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)



12'7V Aleinu [&r’

Aleinu I'shabe-ach la-adon hakol, rbh ”Tl{? DJU_JLI ‘|3'|..7.1!
lateyt g’dulah I'yotzer b’rey-shit, 'YK -13[-'? n'?-m NN7
shelo asanu k'goyei ha-aratzot, LJININD MiAD QWY N7Y
vllo samanu k’mish’p’chot NIN9YND 12nY N7
ha-adamah, shelo sam chelkeynu 170 DY N7Y ,NNTND
kahem, v'goraleynu k’chol hamonam. ,03IND 722 12772 ,0ND

D'INAYNY D'V 11NN
' 7R 1197 ,0rTind
NN N2 YiTEn ,07nMn

Va-anachnu kor-im umish-tachavim
u-modim, lifnei melech malchei

ham-lachim, hakadosh baruch hu.

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe greatness to him who
formed the world in the beginning; since he has not made us as the nations of
the lands, and has not placed us as the families of the earth; since he has not
assigned unto us a portion as unto them, nor a lot as unto all their multitude.
For we bend the knee and offer worship and thanks before the supreme King

of kings, the Holy One, blessed be he.
D



11'7V Aleinu | (P

Shehu noteh shamayim v’yosed TQI DY NP KINY
aretz, u-moshav y’karo bashamayim D'NYA Np' AYiIint ,YIX
mima-al, ush-chinat uzo b’gav-hei N2 iTY NV L,7unAn
m’romim, hu eloheinu ein I'N 11'07X XIN ,0MmiNn
od. Emet malkenu, efes 09N ,-n;g'?)g nNX Ty
zulato, kakatuv b’torato. :iﬁjiﬂa Q1NID LINMT
V’yada-ta hayom vahasheyvota el N Dj'i:jD! DD DY
I'vavecha, ki Adonai hu ha-elohim D'ﬂ:"’.?_.{l? N°I.n "oy ,q;;'-é
bashamayim mima-al, v’al ha-aretz YOXD '7_\_1! ,'7_\_”:.__"3 D'X.JEJQ
mitachat, ein od. TV 'K ,DNDN

He who stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the seat of
whose glory is in the heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest
heights - he is our God; there is none else: in truth he is our King; there is none
besides him; as it is written in the Torah, And you shall know this day, and lay it to
your heart, that the Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath:
there is none else.



12'7V  Aleinu [&;’

Philippians 2:5-11

Therefore, we hope in:

Yeshua, though existing in the form of God,

did not consider being equal to God a thing to be grasped.
But He emptied Himself—

taking on the form of a slave,

becoming the likeness of men

and being found in appearance as a man.

He humbled Himself—

becoming obedient to the point of death,

even death on a cross.

For this reason God highly exalted Him

and gave Him the name that is above every name,

that at the name of Yeshua every knee should bow,

In heaven and on the earth and under the earth,

and every tongue profess that Yeshua the Messiah is Lord—
to the glory of God the Father.



12'7V Aleinu [%;J

V’ne-emar, v’hayah Adonali n NI L NN
I’'melech al kol ha-aretz, ,ijn '73'7_\} -]'-m'-;
bayom hahu yi-hyeh Adonai echad, ,TRX '' Nn'N! XIND D'
ush-mo echad. TOX MY

And it is said, “And the Lord shall be King
over all the earth; in that day shall the
Lord be one, and His name one.




(Ve

Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha 90U » 7592
Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha ‘)Q” ‘[’bN 1’29 2’ ‘\I:Q
Yisa'a Adonai panav-eleycha ‘[”N ”29 2’ NVY?
V'yasem I'cha shalom. DY ‘Tb DV__)?)

The Lord bless thee, and keep thee:
The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:
The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.




Options




Kadosh [ Q&V;"

Elishiva Shomoron

Kadosh, kadosh, kadosh  (2x) VTP VYD V1P
Adonai elohim tseva’ot  (2x) NINAN o)‘nbN )

Asher haya v’hoveh vyavo (2x) N2 7Y 7D IUN

Holy, holy, holy (2x)
Is the Lord God of Hosts (2x)

Who was and who is and who is to come
(2x)

© E. Shomoron used by permission



